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Top mounting hole
Trou de montage du haut
Orificio para el montaje en la parte superior

Bottom mounting holes
Trous de montage du bas
Orificios para el montaje en la parte inferior 

Be sure circuit breaker
for outlet is OFF.

If the status light turns on when the   
station is plugged in, your circuit  
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Modèle d’installation | Plantilla de instalación

Assurez-vous que 
le disjoncteur de sortie 

est DÉSACTIVÉ.
Si le voyant indicateur d’état s’allume 
lorsque la station est branchée, votre 

circuit n’est pas désactivé.

Asegúrese de que el
interruptor de circuito del 

tomacorriente esté 
APAGADO.

Si la luz de estado se enciende cuando  
la estación está conectada,

su interruptor no está apagado.
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